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มองไทยผา่นใบชา: พลวตัทางอำ�นาจ ชนชัน้ และมายาคติ

ณัชชา อาจารยุตต์1 

บทคัดย่อ
	 บทความเรื่องนี้ต้องการน�ำเสนอองค์ความรู้ทางด้านการสื่อสาร ผ่าน

การก�ำหนดความหมายและการบรโิภคชาจนีและชาองักฤษในสงัคมไทยแต่ละยคุ  

รวมทั้งอธิบายให้เห็นลักษณะการท�ำงานของอ�ำนาจที่อยู่เบื้องหลังการก�ำหนด

ความหมายและรสนยิมการบรโิภคชาจนีและชาองักฤษของผูบ้รโิภคในสงัคมไทย 

	 ผลการเกบ็รวบรวมและวเิคราะห์ข้อมลูพบว่า ความหมายระดบัมายาคติ

ของชาจนีและชาองักฤษทีป่รากฏในสงัคมไทย ถกูสร้างขึน้จากโครงสร้างอ�ำนาจที่

แตกต่างกนัในแต่ละยคุ ท�ำให้ความหมายมกีารเปลีย่นแปลง ลืน่ไหล ขึน้อยูก่บัว่า

ใครมีอ�ำนาจและผู้มีอ�ำนาจต้องการผลิตความหมายให้เป็นไปในลักษณะใด โดย

มีการเคลื่อนที่ทางอ�ำนาจจากจักรวรรดินิยมจีนและชนชั้นสูงไปที่จักรวรรดินิยม

องักฤษและชนชัน้สงู หลงัจากนัน้อ�ำนาจได้เคลือ่นทีไ่ปทีภ่าครฐั และเกดิการไหล

ของอ�ำนาจมาสู่ชนชั้นกลางในยุคปัจจุบัน

	 การบริโภคชาจึงกลายเป็นพื้นที่ปะทะกันทางอ�ำนาจของจักรวรรดินิยม

ทางวัฒนธรรมจีนและอังกฤษผ่านการสื่อสารความหมายและระบบสัญญะ 

นอกจากนี้ ความหมายของชาจีนและชาอังกฤษยังถูกใช้เพื่อสื่อสารถึงความ 

แตกต่างทางชนชั้นของผู้บริโภค โดยเฉพาะชนชั้นสูงในช่วงเริ่มต้น ก่อนที่จะถูก

ชนชั้นกลางน�ำมาใช้เพื่อด�ำรงรักษาสถานะทางชนชั้นในยุคปัจจุบัน
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Abstract
	  The aim of article is to present the knowledge of communication. 

It is presented through the meanings of Chinese and English tea as 

constructed in Thai society as well as power and the function of power 

behind tea consumption, signification and taste for the two groups of 

tea consumers. 

	 The findings are the mythical level of the meanings of Chinese 

and English tea in Thai society was constructed from the power structure 

which varied in each period. As a result, the meanings changed  

relatively to those who was in power and in which direction these  

powerful people wanted to direct the meaning towards; for example, the 

power of the Chinese empire and Thai elites, the power of the British 

empire and Thai elites, the power of the state, and the power in the 

hands of the middle class. 

	 Tea consumption was therefore a space where power of the 

Chinese and British cultural empires clashed in terms of semiology and 

signification. Moreover, the meanings of Chinese and English teas were 

used to communicate the difference of social classes. The meanings 

also signify difference of consumers in terms of their class, especially 

the elites in the past. But at the present day, the middle class use the 

meanings to maintain their class status.


